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ALAPFOK


	1.Nyelvhelyesség 
Egészítse ki a mondatokat a hiányzó szóval, vagy kifejezéssel! A táblázatban tegye a megfelelő sorszámot az üres oszlopba!  Figyelem, 5 kakukktojás van ! A 0 mintául szolgál. Szótár nem használható. 
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Le français est …(0)… langue de diffusion mondiale: on le parle sur les cinq continents (en Europe, en Amérique, en Afrique, en Asie et en Océanie). Après le chinois, l’hindi, l’arabe, l’anglais et l’espagnol, le français fait partie …(1)… langues les plus parlées …(2)... Évidemment, comme dans le cas des autres langues de diffusion mondiale, tout le monde ne l’utilise pas de le …(3)… façon et dans le même but. …(4)… des pays où le français …(5)… la langue maternelle des habitants, mais il y en a aussi où il est langue seconde. Les pays où le français est parlé et utilisé pour la …(6)… sont appelés les pays francophones. Les pays francophones où on parle le français langue …(7)… sont la Belgique (en Wallonie et à Bruxelles), la Suisse (en Suisse romande), le Canada (au Québec). Il ne faut pas …(8)… oublier les départements et territoires d’…(9)… de la France. Les pays où le français est langue seconde …(10)… les anciennes colonies de la France ou de la Belgique. Il s’agit notamment des pays Maghreb en Afrique du Nord (le Maroc, l’Algérie et la Tunisie) et beaucoup de pays de l’Afrique occidentale (comme le Togo, le Gabon, Madagascar, etc.). 

Le journal francophone de Budapest

Megszerezhető pontszám : 10 pont
A feladat megoldási ideje: 30 perc
A 2. és 3. feladat megoldására rendelkezésre álló idő: 90 perc.

Szótár használható.
2. Olvasott szöveg értése, közvetítése 
A) Az alábbi szöveg alapján válaszoljon, IGAZ vagy HAMIS az állítás! Tegyen X jelet a megfelelő oszlopba! A 0 megoldás szolgál mintául.
Jeunes filles au pair: ce qu'il faut savoir

Il ne s’agit pas d’un employé de maison. « Stagiaire aide familial »: cette appellation administrative un peu abstraite recouvre en fait les filles (ou garçons) au pair agé(e)s de 18 à 26 ans. Les conditions générales de placement de ces jeunes étrangers venus en France sont simples.

La durée initiale de leur séjour ne peut être inférieure à trois mois ni excéder un an, sauf en cas d’autorisations spécifiques. Les « au pair » doivent être inscrits à des cours de français, à l’exception de ceux qui ont déjà accompli une année d’études universitaires et dont le placement serait demandé pendant la période des vacances universitaires. Chaque « au pair » doit présenter un certificat médical. (...)
La personne au pair doit être logée dans une chambre individuelle, nourrie et blanchie. Elle reçoit également de l’argent de poche et doit disposer d’un temps suffisant pour suivre ses cours de langue. Elle doit avoir au minimum une journée libre par semaine, incluant au moins un dimanche par mois. En contrepartie, elle s’engage à fournir 5 heures de travail par jour. 

	
	
	IGAZ
	HAMIS

	0
	A «  fille au pair » elnevezés Franciaországban a háztartási alkalmazottak megjelölése.
	
	x

	1.
	A «  fille au pair » megjelölés hivatalos formája a « stagiaire aide familial ».
	
	

	2.
	Csak lányok jelentkezhetnek.
	
	

	3.
	Mindenkinek kötelező beíratkozni nyelviskolába.
	
	

	4.
	Saját szobával rendelkezik, de zsebpénzt nem kap.
	
	


	5.
	Minden héten egy szabadnap jár neki, havonta legalább egy vasárnappal.
	
	


B)  A szöveg alapján válaszoljon kérdésekre magyar nyelven!

Pierre Bernard, artisan bijoutier:

Mon grand-père était horloger et un jour grâce à lui, je suis entré dans l’atelier d’un artisan bijoutier à Poitiers. J’ai tout de suite adoré l’ambiance, le bazar, les outils… Ça m’a décidé. J’ai été formé de 16 à 19 ans, par un maître d’apprentissage formidable. Après 8 ans dans différents ateliers, j’ai ouvert le mien! J’aime avant tout m’amuser en travaillant et ça fait 30 ans que ça dure. Tous les motifs que j’invente pour créer mes modèles, je les fais d’abord en pâte à modeler. Quand j’étais petit, je fabriquais mes jouets comme ça. J’adorais aussi les petites maquettes. Je voulais même devenir sculpteur. Mais mes parents ont orienté mes recherches vers un autre métier. En fait, aujourd’hui, je suis sculpteur, inventeur, marchand, tout cela à la fois.

Milyen indíttatásból lett Pierre Bertrand ékszerész?   2 p.

Mire utalnak az alábbi számok a szövegben: 16, 19, 8, 30?  4p.

Milyen lépéssel kezdődik számára az ékszergyártás folyamata? 2p.

Milyen szakmák kapcsolódnak az ékszerész munkájához? 2p.

Megszerezhető pontszám:
A)  5 pont

B) 10 pont
3. Íráskészség - irányított fogalmazás

A levél terjedelme: 120 szó

Most ünnepelte a 25. születésnapját. Írjon francia ismerősének levelet, amelyben elmeséli, hogyan ünnepelte meg az eseményt ! 
Térjen ki a következő gondolatokra !

· Kit hívott meg?

· Hol szervezte meg az ünneplést?
· Mit kapott ajándékba?

· Mi volt az ünnepi menü?
Fejezze ki reményét, hogy jövőre ismerőse is jelen lesz az eseményen!
Megszerezhető pontszám: 25 pont
Értékelési szempontok szerinti megoszlás: 


kommunikatív érték: 15

nyelvhelyesség: 5


szókincs: 5






� Írásbeli nyelvvizsgafeladatok - Francia alapfok-középfok, Tibáné Molnár Ágnes: Francia alapfok, Nyíregyháza, Bessenyei Könyvkiadó, 2010.


� Írásbeli nyelvvizsgafeladatok - Francia alapfok –középfok Tibáné Molnár Ágnes:Francia alapfok , Nyíregyháza, Bessenyei Könyvkiadó, 2010.









